
Bódás J ános : Mennyei szőlősgazda

Olvasásszociológiei felmérések ,i,s erősí,t~k azt a capaszeaíaeot, hogy a munkások és pa-
rasztOik kőrében Inem emelkedik olyan arányban a versolvasók száma, rninc ahogy a
megjelenő verseskőtetek példányszémának növekedése alapián várh acó volna. A vers-
olvasók - elsősorban élő kölltőill1ik olvasói - zömmelaz ércelmiségiek és a d~áikolk kőzül
kerülnek ki. Éppen ezért .meglepeoésként éotek azok a mcstanában hallJott hírek, hogy
falusi. parasztok lés paroszei ISOJ1bóJiawig ihláballlt bejáró munkások rnilyen sok példányt
megvettek Bád ds János új kötetéből.

Bódás nevével niekán taláfkozuok la foíyóinatok versrovatában. és a kiadók 'se ké-
nyeztették el. A felszabadulás ,e!Mbt őt kötete [elenc meg, utána azonban csaknem két
évtizedig .kellett várnia új kőnyve : ,a Mai prédikátor kiadására. Ebben az évben viszont
ugyanazon la héten egyszerre ikét IkJötJete is megjelene. A Magvetőnél la Mennyci szőlős-
gazda, a Reformárus Zsinat kiadáséban pedig az 'ai~lmLmi használaera szánt Istenes
ónekek, amely azonham soiklkixl gazdagabb, válrozarosabb témájú, rnint ahogy a címe
sejteti. CS amelyból - részben la határokon túLi igények Ibe1égkésér,e - máris készül ,az
újabb 30.0.0. példány.)

Örrkéntelenű'ladódik a kérdés: mi la tirka Bódás népszerűségének? S 'örüljünk, vagy
bosszankodj unk (rnert rnindkettőre van példa), hogy azok, akik Jegnagyobb élő költő-
inknek még ra nevét ,s,e !nagyon lismenik, Bódás verseit ~ ra szűdősiratókat kőnnyezve, a
falu derűjét idézőket jóízű nevetéssel - hangosan oívasgaoiák családi körüWben? A szé-
les tömegek .müveltségi ,sz1ntje és olvasáskultúránk maii helyzete egyéroehműen az örömet
indokolja, mert ma még laz olvasóvá vált ernberek közötc I~S sokan vannak oűyanok, a!@i-,
ket hajt ugyan la szép éhe, de la dcoounk bonyoleleságác ttÜlkiröző új irányzetokat s általá-
ban a nagyobh jszelíemi erőfeszítése igénylő verseket eleve éreheteolennek tartják tés
nem olvaesék. Kell la számukra :Ílsérthető, katar21~srt:eeremeő oÍga21iköloészet. És Bódás
,köil:tészete iJ)"en. Ha (]. régen IkJ~úaposorttúton jár UIS, ha a ,,1H!OZmiikUISiklor" köloőihez ha-
sonlítva .konzervatívnek haJt .is, ,a magyar köloészer nemes hagyományainak !fQlytart:ójaként
méltó képviselője rnai köíeészecüok egyik ágánelk.

A fadusi olvasók körében való népszerűségére verseinek népdalszerű egyszetusege
rnelleot elsősorban élete, s ezzel ősszefüggésben Iáeás- rés gondolkodásmódja, élmény-
anyaga, költészetének világa la magyarázat. Fliaiba'los lalLa!k'j'át,fürge mozgásár, a markáns
arcból parázsló 'szemek mindenre figyelését lácva nehezen hiszi el az ember, hogy már
hetvenedik évéhez közeledsk. A Feiér megyei Tác iklözségben szüíetee; r ooy-ben pa-
raszai sorban. Pápán dáákoskodctt 12 éVIig, ott végezte a girnnáziurnor és a reformárus
teológiai főiskolát, IS ott ,jde.nt meg 1926-boo. első verseskötete is. Ezt követően néhány
dunántúli faluban, majd 1929-rt:őrllkJezdve víz éven át Szornbachelyenvolt lelkész. Innen
1939-ben Székesfehérvárra kerüét, lazóta oee él és dorlgoZlilk.teháJt egész élete vidéken,
közelebbről Észaik-Dunántúlon ,teh el. Népközelben, sőt a 'nép IkJözö,tt, a néppel össze-
forrva. Lelkében, Iárás- és gondofkodásmódjébon a vidéki városok lakójakónt se ~z3!kadt
el a falutól, la parasztságról. Kölrészete I~S'ebből a taJLajból ered és táplélkozik.

Amiről Ir, az rnind lllátható, sőt kézzelfogható vadósággá váJ1iIk. Ernberek és állatok,
fák és virágok, élet és halél, lbál11aJtés derű, la társadadom és a iJel'mészet úgy tárul elénk
tisztán csengő verseiből, ahogyan a dunéntúli paraszni hagyományokban nemzedékről
nemzedékre öröklődöot. Mincha róla .is írta volna Kosztolányi: "Minden ikÖlkészetneik
van egy ága, mely la 'nép és ,a nyelv századokba visszanyuló és visszaérző tuiajdonságai-
bó! táplálkozik ... '"



akik megbotraokoznak profán dalain, s azt várnéík, hogy "r),jegyes,etrnondiak kegyesek-
nek" IS arról szóljon : "csupa bűn ez az új Vlillrág,itt" - a na,gy elődök példáját idéző, on-
magárt is bátorícó szép és világos vádaszt ad:

Lobogj hát Dal s Ige a számból!
Ne riassranak: vissza álnok,
farizeus botránkozások.
Azért van sarkantyú, hogy pengjen,
s égi hang, - hogy rajtam kizengjen.

Vagy egy másik versében:

Ne félj, srál], dalolj bátran,
mert ez hited jele:
bizo] a szabadságban,
s merss; is élni vele.

Az egyszerű emberek, a ,,1~öZJnép"szemével 1átjla és látJta:tjlavilágunkac, őszineén és egy-
szerűen, Köloészetének éppen ez azösziaeeség, INözvetlenl~ég és egyszerűség ra varázsa.
Egy-egy l),jépével, hasollllLaJtJávlallrég elfeledett gyeomekíkoni arcokae, eseményeket, színe-
ket, ízek et lés dadlernokar tud f,e1idézntÍ azokban, ,a'ki~kil!ekhasonló emlékeik és élmé-
nyeik vannak, és rnegérezoemi Vlagyrnegsejtetoi la2:l0klkal,.aJJdlm(jkoincs közvetlen élmé-
nyük a régi failu világáról. Öszinte, rnély érzelmek hullámzását oudja dindí!taJl1iianélkül,
hogy érzelgős lenne.

Egyszerűsége és közveolensége azonban nem vaJLarrnidiéleszabolcskás vidékiesség és
igénytelenség. Az Ő faluja nem ,aJkáCVitrágokédes iil1atáVlaikörüllengeot ideldek színcere,
hanem valóságos falu hús-vér emberekkel, melyben

Csillagtól szikrázott az éj.
Elfáradt, aludt már a nép,
széthányva a lábát-kezét.
Bársony denevér röpködött
csillagok racsai között.

Az ő fralujánaJk a Ikoo&májátbannem ,anda:1ftómuzsika szól, hanem

Böfögött, horkolt a sok részeg,
- az asztal bortól iszamos ;
a padlón akkora köpések,
mint az utcán a libafos.

Megkapóan lszépek Bódás képei és hasoniacei. Koporsóban fekvő apja "Ikapanyél helyetc
már a semrnit fogia." Régen meghalt öreganyja "puha f,elihől11ÜlI,lenge égi ingben ... s
ároanlan, fényes gyémánrbolhák pattognak vigan IkÖrÜlLölbte."Az úrjelzők "te1rep.esek a
tájban". A földet "már felrnetélte ra tudomány, úgy vájkál :kany,argó Ikő-bdébe." A
dcarnaszok: "rkal11dur-sz,emükbmzöld Ilárngoiktüzelnek." Tavasszel : "Ki,S szellő ool'lász-
kodik valaho], IS 'indul kiszellőztetnd .a eelec"; "F,ityuLáJtbont a hóvioág". Nyáron a nap
"ontj a a Itüzet, minc egy Iáng-bika". A kombájnok "m1111tösmaszeadonok . .. az egész
hacárc bezabádják ... a gabonáctartályba vizelik", s utánuk ",sárga szalma-ürűlék ma-
rad." Nyári esten "mint perselybe aranypénz, hull a ,nap"; "a1ludtt la lombban az éj";



az aratásban elfáradva "osill1rugosItaikiaróként magunkra húzzuk la langy éiszakát".
Ősszel "a hegyoldal már csupa fekete hisllafok", és télelőn "szö'Vi már a nagy, fehér hó-
szemfedőt a fagy" stb, tb.

TÖlbb versében rnegszóleíl a pap, vagy illlikiáJbba d:J,í~őernber is. V'aUlásos vagy iste-
nes versei se kegyeskedő Itömjénezése!k vagy szó'lamos OOlJLelluj,á2Jáso/kazonban, hanem
fonmájukat és ltaJrtJa~mUlklaJtIte!ci,ntveis szinte szerves folytatásai, vagy újrateremtései a
vla!l~ásoiSnépköloészetnek, Betlehem oírnű versének il)'en sorai pl. ,aJkár egy népköltési
gyűjtéménybe is belldenének :

Fíatal kis anya
fekszik a jászolban.
Ssoptat, Arca fürdik
mennyei mosolyban.

Három kérges pásztor
áll, káprázik, hallgat.
Borzas szakállukon
hulló könny a harmat.

Az árva Istenhez című versben ~s úgy beszélget Istennel, milllt ahogyan a népmesék sze-
replői vagy a Ikm~or,icafOiS2ltóparasztok beszélgetnek egymással. Az Ő Istenének "cifr.a
földi pojácák nyálkás dicsérete" helyett egy igaz barát okleililenea világ orát rendbe iga-
zítani, "ilci, ha kcll, helyesd 'Vagy megítél,"

s égi nektárnál veled
esténként eloitárna.
mig csillagot raknátok
parázsnak a pipába.

Van egy "látomásos" verse: Az éj nemsései, melyec ezzel a dcéppeléndk:

Ráfeküdt az Éj a Föld hasára,
rémeket nemzeni ...

Költőileg a köcecegysk legkLtíínő'bb verse cc; egyben bizonyíoék ann: hogyha Bódás ki
aJkama vetkőzni régi .éniéből, "modett:'Il" köl'ÚűkJénlt118 jó kőltő lenne. Em azonban ne
várjuk és ne kívánjuk tőle. Járja la l~ajáJtútjár, használia a saját h!angját. Ezzel gazda-
gíthatja lés színesítheci Iegiobban 50k hangszcrű ma1 kö·lrtJ~zetiiillkhaomóniájár.

KÖNCZÜL IMRE


